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1 Uvod

11 O tomto navodu

Tento navod k obsluze obsahuje informace pro bezpecny provoz mycky. Je souéasti my&ky a musi byt uschovan tak, aby
byl pfistupny obsluze. Aby bylo mozné bezpecné pracovat s myckou, je nutné dodrzovat uvedené bezpecnostni pokyny a
pokyny pro obsluhu. Kromé toho je nutné dodrzovat platné narodni pfedpisy pro bezpe&nost a ochranu zdravi pfi praci a
v8eobecna bezpe&nostni ustanoveni.

1.2 Copyright / Autorské pravo

Tento navod je chranén autorskym pravem vyrobce.

Navod obsahuje predpisy a vykresy, resp. vyfezy vykresu technické povahy, které nesmi byt zcela ani ¢aste¢né
rozmnozovany, rozsifovany nebo bez povoleni zhodnocovany pro konkurenéni u€ely nebo sdélovany ostatnim.
Zhotovovani kopii — také ¢asteénych — je provozovateli my¢ky vyslovné dovoleno pouze pro interni pouZiti v souvislosti s
provozem mycky. Jednani v rozporu s timto ustanovenim ma za nasledek narok vyrobce na nahradu skody. DalSi naroky
zustavaji vyhrazeny.

© 2021 od spole¢nosti Winterhalter Gastronom GmbH

1.3 Pouziti v souladu s uréenim

— Mycka slouzi vyluéné k myti nadobi, pfibor(, sklenic, kuchynskych potfeb, hrnctd, podnosu, plechl a gastronomického
nadobi z gastronomickych a podobnych provozu.

— Myc¢ku provozujte s chemii Winterhalter. Pokud pouzijete jinou chemii, obratte se pfedem na spolec¢nost Winterhalter
nebo autorizovany zakaznicky servis.

— Mycka je technicky pracovni prostfedek ke komerénimu vyuziti a neni uréena k soukromému pouziti.
— Myc¢&ku provozujte pouze tak, jak je popsano v tomto navodu.
1.4 Pouziti v rozporu s uréenim
— Nikdy neprovadéjte myti bez myciho kose.
— Bez povoleni vyrobce na my¢&ce neprovadéjte zadné Upravy, nastavby ani pfestavby.

— V pfipadé pouziti mycky v rozporu s ur¢enim neprebira spoleénost Winterhalter Gastronom GmbH zaruku za vzniklé
Skody.
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Bezpecnost
Bezpeénostni pokyny

V pfipadé nedodrzovani bezpecnostnich pokynld a pokynu k obsluze ztraci uzivatel vi&i spole€nosti
Winterhalter Gastronom GmbH veskeré zaru¢ni naroky.

VSeobecné bezpeénostni pokyny

Tuto myCku smi pouzivat déti od 8 let véku a starsSi a stejné tak osoby se snizenymi psychickymi,
smyslovymi nebo dudevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti pouze pod
dozorem nebo pokud byly pou€eny o bezpeCném pouziti zafizeni a porozumély z toho
vyplyvajicimu nebezpedi.

Déti si nesmi s myckou hrat.

Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.
Prectéte si dikladné bezpec€nostni pokyny a pokyny k obsluze.
Navod k obsluze uschovejte pro pozdéjsi pouZiti.

S myckou pracujte pouze tehdy, pokud jste si procetli tento navod k obsluze a bezpenostni
pokyny a porozuméli jste jim.

Nechte se zakaznickym servisem spolecnosti Winterhalter poucit o obsluze a pracovnim postupu
mycKky.

ZaSkolte obsluhu ve spravném zachazeni s myckou a upozornéte ji na bezpe€nostni pokyny.
Pravidelné opakujte Skoleni, abyste predesli urazim.

Mycku pouzivejte pouze v bezvadném stavu.

PoSkozena nebo netésna mycka muze ohrozit vasi bezpecnost. Pfi poruse my¢ku okamzité
vypnéte a zapnéte ji teprve tehdy, kdyZ je porucha odstranéna. Odpojovac sité (hlavni spina¢) na
misté provozu vypnéte, aby byla mycka bez napéti.

Poruchy dodavky vody nebo proudu na misté provozu nechejte odstranit instalatérem nebo
elektrikarem.

Jiné poruchy nechejte odstranit autorizovanym servisnim technikem nebo svym prodejcem.
Pfivod vody na misté provozu po ukonc€eni praci zavrete.
Po ukonceni prace stroj vypnéte pomoci samocisticiho programu.

Elektricka bezpecnost

Neotevirejte kryty ani dalSi Casti stroje, jestlize k tomu potfebujete nastroj. Hrozi nebezpeci urazu
elektrickym proudem.

Elektricka bezpeénost tohoto stroje je zaru¢ena pouze tehdy, pokud je pfipojen na systém
zemnéni fadné instalovany dle predpisl. Je velmi dulezité, aby tato zakladni bezpeénostni
podminka byla provéfena a v pfipadé pochybnosti aby odbornik pfekontroloval instalace na misté
provozu.

Spole¢nost Winterhalter nemuze odpovidat za Skody, které byly zplsobeny chybéjicim nebo
prerusenym ochrannym vodi¢em (napf. pfi urazu elektrickym proudem).

Prace na elektrickém zafizeni smi provadét pouze k tomu kvalifikovani odbornici. Pfi praci na
elektrickych zafizenich dodrzujte bezpecnostni normy pro elektrotechniku, abyste zabranili
urazim elektrickym proudem:

- Odpojte vSechny poly.

- Zaijistéte proti opétovnému zapnuti.

- Prekontrolujte stav bez napéti.

- Uzemnéte a zkratujte.

— Zakryjte nebo prehradte sousedici dily, které jsou pod napétim.



— Dojde-li k poSkozeni sitového pfivodu, musi byt vyménén prostfednictvim spoleCnosti
Winterhalter nebo jejiho zakaznického servisu nebo podobné kvalifikované osoby, aby se
zabranilo ohrozeni. Sitovy pfivod musi byt typu HO7RN-F nebo rovnocenny.

Udrzbarské prace a opravy
— Udrzbafské prace a opravy smi provadét servisni technici pouze tehdy, kdyz byli vyskoleni a

autorizovani spolecnosti Winterhalter. Nasledkem neodbornych udrzbarskych praci nebo oprav
mohou uZivateli hrozit znacna nebezpeci, za ktera spolecnost Winterhalter neruci.

- K udrzbé a opravam se smi pouZzivat jen originalni nahradni dily Winterhalter. Pokud nejsou
pouzity originalni nahradni dily, zanika zaruka.



2.2 Povinnosti provozovatele

Profesionalni myc€ka se pouziva v gastronomickych provozech. Provozovatel my&ky proto podléha zakonnym
povinnostem vyplyvajicim z bezpecnosti prace. Vedle vystraznych a bezpeénostnich pokynd v tomto navodu k obsluze je
nutné dodrZovat bezpecnostni pfedpisy, pfedpisy bezpe&nosti prace a pfedpisy na ochranu Zivotniho prostfedi platné pro
oblast pouziti mycky. Pro zajisténi bezpecné manipulace s my&kou musi provozovatel dodrzovat nasledujici opatieni:

— Myc&ku nechat pfipojit autorizovanym femeslnikem (voda, odpadni voda, elektro) v souladu s mistnimi pfedpisy
a normami.

— Obsluze poskytnout informace o platnych ustanovenich bezpecnosti prace.

— Zajistit, aby si vSechny osoby, které pracuji na myc&ce, prec€etli navod k obsluze a stru¢ny navod. Kromé toho musi byt
obsluha 3kolena v pravidelnych Skolenich ohledné& manipulace s myckou a informovana o moznych nebezpecich.
Pfipadné kontaktovat ve véci obsluhy a zplsobu prace zakaznicky servis Winterhalter.

— Poskytnout obsluze navod k obsluze a struény navod.
— Skolit obsluhu ohledn& manipulace s chemii.
— MycCku pouzivat pouze v bezvadném technickém a hygienickém stavu.

2.3 Povinnosti obsluhy

Vedle vystraznych a bezpecnostnich pokynu v tomto navodu k obsluze je nutné dodrzovat bezpecnostni predpisy,
predpisy bezpecnosti prace a pfedpisy na ochranu zivotniho prostfedi platné pro oblast pouziti profesionalni mycky.
Obzvlast plati, ze obsluha dodrzuje nasledujici opatfeni:

Dodrzuje platna ustanoveni bezpecnosti prace.
Radné dba na pfifazeni odpovédnosti za instalaci, obsluhu, Gdrzbu a &igténi myéky.

Jestlize se vyskytne porucha, mycku okamzité vypne.
Mycku zapne teprve tehdy, kdyz je pfiina odstranéna autorizovanym servisnim technikem.

Stara se o Cistotu a pofadek v okoli mycky.

Myci vodu nikdy nepije a vyvaruje se kontaktu s pokoZkou.
2.4 Mechanicka nebezpedi

& Varovani

Nebezpeci poranéni pfi manipulaci s nadobim/mycimi kosi
PFi pInéni mycich ko$0 a dal$i manipulaci davejte pozor na ostré a $picaté nacini.
» Pribory myjte nastojato v ko$icku na pfibory nebo nalezato v plochém mycim koSi.

Varovan{

Nebezpedi uklouznuti na mokré podlaze

PFi provozu myc¢ky muze dojit v prostoru mycky k vihkosti na podlaze.
» Zabrafte vzniku usazenin necistot na podlaze.
» Noste osobni ochranné prostifedky (protiskluzovou obuv).

& Pozor

Nebezpeci poranéni o ostré hrany
PFi ¢isténi mycky vihkyma rukama muze dojit k feznym ranam.
» Noste ochranné rukavice.



Elektricka nebezpeci

Uraz elektrickym proudem souéastmi pod napétim
PFi pfipojeni mycky a pfislusnych pfidavnych pfistrojd na elektrickou sit mize dojit ke smrtelnému drazu
elektrickym proudem.

> Pripojeni my¢ky a pridavnych pfistrojl na elektrickou sit smi provadét pouze odborna
elektroinstalatérska firma povérena dodavatelem energie.

» P¥i pfipojeni na elektrickou sit je tfeba nutné dodrzovat platné mistni normy a predpisy.

» PFi instalacnich a udrzbafskych pracich a opravach odpojte myCku od elektrické sité. Zkontrolujte stav
bez napéti.

Uraz elektrickym proudem souéastmi pod napétim

Béhem instalacnich a udrzbovych pracich mize dojit ke smrtelnému trazu elektrickym proudem.
» Odpojte mycku od elektrické sité.
» Zkontrolujte stav bez napéti.

2.6 Tepelna nebezpedi

Pozor

Poskozeni horkymi soucastmi

Pri instalaci dodate¢nych pfistroja mlze dojit k poSkozeni v disledku nedostate¢né vzdalenosti mezi
elektrickymi vedenimi nebo davkovacimi hadi¢kami a horkymi soucastmi.

» Elektricka vedeni nebo davkovaci hadicky polozte/umistéte v dostateCné vzdalenosti.
Zachazeni s chemii

A

Nebezpecdi poleptani chemii

Kontakt chemie s pokozkou nebo o€ima vede k tézkému poleptani nebo vaznému poskozeni oci.
» V pfipadé kontaktu s pokoZkou a zasazeni o¢i diikladné oplachnéte vodou z vodovodu. Popf. vyhledeijte
lékare.
» Noste ochranny odév, ochranné rukavice a ochranné bryle.
» Je nutné dodrzovat bezpec€nostni pokyny na kanystru a bezpe€nostnim listu.

A

Nebezpedi otravy chemii
Pfi kontaktu chemie s Usty dochazi k tézkym otravam.
» Chemii nikdy nepijte ani neplrite do jinych nadob.
» Je nutné dodrzovat bezpecnostni pokyny na bezpeénostnim listu.
» Je nutné dodrzovat bezpecnostni pokyny na kanystru a bezpe€nostnim listu.



2.8 Bezpecnostni zafizeni
Profesionalni myc¢ka je konstruovana dle platnych zakonnych pfedpisli a je provozné bezpecna. Nebezpecna mista, ktera
nelze z konstruk&niho hlediska vylougit, jsou opatfena bezpe&nostnimi zafizenimi.

— Koncovy spinac krytu
Pfi provozovani profesionalni my&ky musi byt k dispozici a funkéni vSechna bezpecénostni zafizeni.
Bezpecnostni zafizeni nesmite ménit ani upravovat.
2.9 Upozornéni ohledné nahradnich dild
K udrzbé a opravam se smi pouzivat jen originalni nahradni dily Winterhalter. Pokud nejsou pouzity originalni nahradni
dily, zanika zaruka. Rozhoduijici jsou zde Udaje v katalogu nahradnich dilG.
Udrzbaiské prace a opravy smi provadét servisni technici pouze tehdy, kdyz byli vy$koleni a autorizovani spoleénosti
Winterhalter. Nasledkem neodbornych udrzbarskych praci nebo oprav mohou uzivateli hrozit znaéna nebezpedi, za ktera
spole€nost Winterhalter neruci.
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3.1

Popis zarizeni
Popis funkce

Po zapnuti my&ky se bojler a nadrz plni a ohfivaji se na provozni teplotu. Po dosazeni pfedepsané teploty je mycka
pfipravena k provozu.
Mycka je provozovana s plné automatickymi programy, které sestavaji z programovych krok( myti, okapani a
oplachovani.
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Prehled

Modul Energy (volitelna moznost)
Displej

Spoustéci tlacitko

Kryt

Spodni myci pole

Nosi¢ kose

Pfipojeni oplachového prostfedku
PFivodni hadice

Multifunk&ni rozhrani

Pfipojka pro systém vyrovnani potencialu na
misté provozu
Sitovy pfivod

12
13
14
15
16
17
18
19
20

21

Pfipojeni odpadu

Spoustéci tlacitko (pouze u automatického krytu)
Ploché sito

Lozisko myciho pole

Sitovy valec

Pfipojeni myciho prostfedku

Spodni ¢ast sita

Ochranné sito ¢erpadla

Saci trubice pro myci prostfedek (volitelna
moznost)

Saci trubice pro oplachovy prostfedek



Automaticky start krytem

Zavreni krytu automaticky spusti myci program. Automaticky start krytem muze autorizovany servisni technik deaktivovat
(P572). Kazdy myci program Ize spustit stisknutim spoustéciho tlaCitka.

Automaticky kryt (volitelna moznost u PT-M a PT-L)

Kryt se otevie automaticky po kazdém mycim programu a pomoci spoustéciho tlacitka na ¢elnim panelu se muze zase
zavfit.

EnergyPlus (volitelnd moznost)

Upozornéni: Je nutny privod studené vody.

V modulu Energy nad myc¢kou se nachazi motor ventilatoru a vyménik tepla. Motor ventilatoru odsava vihky teply vzduch
(= pary) z myciho prostoru a odevzdava ziskanou energii prostfednictvim vyméniku tepla do studené pfitékajici vody.
Tepelny vyménik odpadni vody zajistuje dali energeticky zisk.

ClimatePlus (volitelna moznost u PT-M a PT-L)

Upozornéni: Je nutny pfivod studené vody.

V modulu tepelného Cerpadla nad myckou se nachazi motor ventilatoru a tepelné ¢erpadlo. Motor ventilatoru odsava
vlhky teply vzduch (=pary) z myciho prostoru a z okoli myCky a odevzdava ziskanou energii pfes vyménik tepla do
studené pfitékajici vody.

Cool (volitelna moznost)

Upozornéni: Je nutny privod studené vody.

U mycek s touto volitelnou moznosti Ize teplotu oplachu pfepinat. V pfipadé studeného oplachu jsou sklenice rychleji
pfipraveny k pouziti.

Vestavény zmékcovac (volitelnda moznost)

Mycka s vestavénym zasobnikem soli na regeneracni sll. Regeneracni sul zmékéuje pfitékajici vodu a brani tak tvorbé
vodniho kamene v my€ce a na mytém nadobi.

PAY PER WASH (volitelna moznost)

Dalsi informace jsou k dispozici na nasi domovské strance.
WWw.pay-per-wash.com

[=]i=
CONNECTED WASH

Dalsi informace jsou k dispozici na nasi domovské strance.
www.connected-wash.com



http://www.pay-per-wash.com/
http://www.connected-wash.com/

3.3 Displej

Ovladani displeje je srovnatelné s ovladanim chytrého telefonu. Displej reaguje na lehké doteky. Displej proto ovladejte
jen prsty a nikoli Spi¢atymi pfedméty. Displej a spoustéci tlacitko Ize ovladat i mokryma rukama nebo v gumovych
rukavicich.

1 2 3 4
1 Myci programy
2 Vybér doplikovych a specialnich programi
3 Oblast pro chybové piktogramy
4 Spoustéci tladitko

Spofi¢ obrazovky
Displej ztmavne, kdyz se delSi dobu nepouziva. Myti je mozné i tehdy, kdyz je displej ztmaveny.
Spoustéci tlacitko (4)

neosvétlena Mycka je vypnuta.

oranzova Mycka se plni a ohfiva.

zelena Mycka je pfipravena k provozu.

blika zelené Myci program je ukondCen, kryt jesté nebyl otevien.
modra Mycka provadi myti.

modra blikajici Namaceci program bézi.

Pouze u mycek s automatickym krytem:
Kryt jede doll, nasledné se automaticky spusti myci program.

zelené-modre blikajici Pouze u my&ek s modulem Energy nebo modulem tepelného Cerpadia:
Odsava se vihky teply vzduch. Myci program je Uplné dokonc¢en az tehdy, kdyz
spoustéci tlacitko blika zelené.

Cervena Mycka jiZ nemyje, protoze doSlo k zavazné chybé.

U stroju s automatickym krytem se chova spoustéci tlaCitko v €elnim panelu stejné jako spoustéci tlacitko na displeji.



3.4 Myci programy
Program 2 je pfedvolen, jakmile je my&ka pfipravena k provozu.

Program 1 lehké

Program 2 normalni

Program 3 silné

'V menu vedouciho je k dispozici vice piktogramui.
Autorizovany servisni technik miize pfizpUsobit programy vasemu mytému nadobi (teplota, myci tlak, davkovani a délka
programu).

Intenzivni program DelSi ¢as myti pro silna znecisténi

Program Silence Ti88i myci program snizenym mycim tlakem, pfi del$im ¢asu
‘ vlv myti
Program ECO Del$i ¢as myti, pfi niz§im vyuziti zdroju
=
Kratky program Zkraceny €as myti, pfi lehce zvySené spotfebé myciho
prostfedku
“ Namadeci program Program pro namadéeni a rozpusténi zaschlych zbytku.
¢ Program zakladniho myti Nabidkou vedeny program pro dikladné ¢isténi mytého
@ nadobi, napf. pro odstranéni $krobovych povlaka.

sy Odvapriovaci program Nabidkou vedeny program pro odvapriovani vnitfnich prostor
& mycky.

2 Specialni programy jsou popsany v podrobném navodu k obsluze.



3.5 Informacni nabidka

&, o C o
o 85 C\ Typ PT-M (V02)

o 65 OC / +49 7542 402-0

O +49 754

10 9 8 7 6

PFistup do menu obsluhy / vedouciho

Cool (volitelnd moznost): Piepnuti teploty oplachové vody
Oznaceni stroje

Vyrobni Cislo

Oblast pro chybové piktogramy

Datum/¢as

CONNECTED WASH: Mycka je pfipojena k internetu
Telefonni &islo servisniho technika a dodavatele chemie
Aktualni teplota nadrze

Aktualni teplota oplachové vody

© 0O N O O WN -
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3.6 Oplachovy prostiedek a myci prostredek

A Pozor

Nebezpeci poleptani pri zachazeni s chemii
PFi vyméné kanystru maze dojit ke kontaktu s chemii.
» Je nutné dodrzovat bezpecnostni pokyny na kanystru a bezpecnostnim listu.

» Noste ochranny odév, ochranné rukavice a ochranné bryle.

Pouzivejte pouze produkty vhodné pro profesionalni myc¢ky. Doporu€ujeme produkty Winterhalter, které jsou
pFizpUsobeny specialné pro mycky Winterhalter. Davkovani se fidi podle udaji na obalu produktu.

Oplachovy prostiedek

Oplachovy prostfedek je zapotfebi, aby voda po myti stékala po mytém nadobi jako tenky film. Diky tomu oschne myté
nadobi za kratkou dobu.
Oplachovy prostfedek se davkuje automaticky pomoci zabudovaného nebo externiho davkovace.

Myci prostiedek

Myci prostfedek je zapotfebi k oddéleni zbytkl jidla a nedistot z mytého nadobi. Myci prostfedek se davkuje automaticky
pomoci zabudovaného nebo externiho davkovace.
Abyste zabranili Skodam na mycce a dosahli dobrého myciho vysledku:

— Nepouzivejte kyselé myci prostredky.
— Nepouzivejte pénivé produkty (napf. prostfedky pro ruéni myti) ani na pfedcZisténi mytého nadobi.



3.7 Saci trubice se sledovanim hladiny (volitelna moznost)
Pro nasavani chemie z kanystrl je potfeba saci trubice.
— Nevkladejte saci trubici pro oplachovy prostfedek do kanystru s mycim prostfedkem a naopak.

— Saci trubici pouzivejte pouze v dostateéné stabilnich kanystrech. Uzké a vysoké kanystry se mohou preklopit, jakmile
se zatahne za saci trubici.

— Netahejte za davkovaci hadi¢ku nebo pfipojovaci kabel, mize to vést k zavadé.

Barva Kanystr

(kryt)

modra Oplachovy prostifedek
Seda Myci prostfedek

1

1  Plovak sledovani hladiny

Plovak (1) rozezna nedostatek chemie a zobrazi to na displeji. - 43

Podivejte se k tomu také
Piktogramy [ 43]

Navod k obsluze Série PT 89014544; 2021-03



3.8 Technicka data

Rozméry kose

Objem nadrze
Emise hluku PT Standard,

PT EnergyPlus,
PT Cool

PT ClimatePlus
Nejistota méfeni
TFida kryti

Minimalni dynamicky tlak PT Standard,
PT Cool

PT ClimatePlus,
PT EnergyPlus

Max. vstupni tlak
(staticky tlak)

Pratokové mnozstvi
Teplota pfivodni vody PT Standard

PT Cool,
PT ClimatePlus,
PT EnergyPlus

Odpadni vzduch

mm

dB(A)

dB

kPa (bar)

kPa (bar)

[/min
°C

PT-M
500 x 500

PT-L PT-XL
500 x 500 500 x 500
500 x 600 500 x 600

35
max. 62

max. 70
2,5
IP X5
100 (1,0 bar)

150 (1,5 bar)
600 (6,0 bar)

min. 4
max. 60
max. 20

PFi projekci/konstrukci systému nasavani a odsavani par dodrzujte mistné platné smérnice, napf. DIN EN 16282 /

smérnici VDI 2052.
Provozni podminky

Teplota v misté instalace

Relativni vlhkost vzduchu v misté instalace
Skladovaci teplota

Maximalni nadmorska vyska pro misto instalace

°C
%
°C

0-40
<95
>-25
3000



4 Software

4.1 Menu vedouciho

V tomto menu muze vedouci provadét nastaveni na mycéce a vyvolavat informace. Pfi vyvolani menu se mycka vypne. Po
opusténi menu je nutné myc¢ku znovu zapnout.

Vyvolani menu vedouciho

Menu je chranéno prostfednictvim PIN pfed nepovolenym pfistupem. PIN je 1575. Je-li PIN zadan tfikrat po sobé
nespravne, je zadani nasledujicich 10 minut zablokovano.

Navigace

12 3 4 1

Kliknutim nebo ,tahem prstu” se dostanete na dalSi okno
Opustit menu

Symbol ,menu vedouci*

PocCet oken na stejné urovni

O uroven zpét

6  Rolovat nahoru nebo dolt

1
2
3
4
5

K dispozici jsou nasledujici nabidky:

Zaznamnik hygieny

[
O]
n

Provozni udaje

-

3
=

N
<
c

=
<

Davkovani E,-. Datum/¢as
®

Casovaé

o
Q
N

<
=

E Gl El E)

(%) Piktogramy Jednotky

@ Zakladni myti

CONNECTED WASH

s[-[8

ey Odvapnovani ¥ Zpétné pocitadlo spotfeby vody
grorad C\
e J é

Pocet nabidek je zavisly na konfiguraci mycky.



4.1.1 Zaznamnik hygieny
V této nabidce jsou k dispozici denni provozni stavy v chronologickém poradi.

4.1.2 Provozni udaje
V této nabidce jsou provozni udaje jako napf. spotfeby a provozni hodiny.
Udaje o spotfebé vody prfedstavuji orientaéni hodnoty, nezakladaji se tedy na pfesnych méfenich.

4.1.3 Davkovani
V této nabidce nastavite davkované mnozstvi a nakonfigurujete pfedavaci svorkovnici pro davkovace.

Davklpwani

1 Nastaveni davkovaného mnozstvi

2 Konfigurace predavaci svorkovnice » 32

Nastaveni davkovaného mnozstvi

Davkovani myciho prostfedku
Davkovani oplachového prostifedku
Myci programy

Databaze chemikalii

Resetovani na standardni nastaveni

a b~ ON -



Vyvolani databaze chemikalii

Kdyz pouzivate oplachovy prostfedek a myci prostfedek znacky Winterhalter, najdete na kanystru Udaj pro skupinu
myciho prostfedku (napf. DT05) nebo skupinu oplachového prostfedku (napf. RA01). Tento udaj slouzi jako pomucka pro
davkovani. Doporucujeme ovSem, aby pfesné nastaveni davkovani proved| autorizovany servisni technik.

Upozornéni: Kanystr s idajem ,,DT” nebo ,,RA” neni k dispozici ve vSech zemich.

1 Skupina myciho prostiedku (DT)
2 Skupina oplachového prostfedku (RA)
3 Tvrdost vody

Nastaveni skupiny myciho prostiedku

nTm

edkl [RA)

vy

1 ®

Prepoctova tabulka
Upozornéni: Tvrdost vody zadejte v °dH. U stroju se zabudovanym zmékéovac¢em vody nastavte ,,0-3 °dH".

Némecka tvrdost 1 °dH= 1,0 1,253 1,78 0,179
Anglicka tvrdost 1°e= 0,798 1,0 1,43 0,142
Francouzska tvrdost 1 °TH= 0,560 0,702 1,0 0,1

mmol/I Tmmol/l= 5,6 7,02 10,0 1,0



Opusténi nabidky

& Chemid jze Davkovani
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41.4 Casovaé
Mycku muzete rovnéz Casovacem naprogramovat tak, aby se zapnula nebo vypnula automaticky v jisty okamzik.
V okamziku automatického zapnuti musi byt spinény tyto pfedpoklady:

— Kryt je uzavfen.
— Sitové napéti na misté provozu je zapnuto.

— Je otevien pfivod vody v misté provozu stroje.

1 Nastaveni pravidelného Casu
2 Nastaveni jednorazového data

Nastaveni pravidelného ¢asu

Zapnuti/vypnuti Casovace
Cas pro automatické vypnuti
Cas pro automatické zapnuti
Vybér schéma ¢asovace

W N

— Denné
— Po-Pa, So—Ne
— Individualné (kazdy den v tydnu jiny ¢as)



Nastaveni jednorazového data

£ Casovat

1 Zapnuti/vypnuti Casovace
2  Datum a €as pro automatické zapnuti
3  Datum a &as pro automatické vypnuti

Prabéh automatického vypnuti

Zvukovy E> § 1O'Sk E> Zvukon|:l‘> 3 1(t)'sk |::>Zvukovy E> 5 1O’Sk l:l‘> Mycka se vyprazdni se
prestavka prestavka prestavka samogisticim programem

signal signal signal
a vypne se.

Kdyz je kryt v okamziku automatického vypnuti otevien, mycka se vyprazdni a vypne.
Zobrazeni naprogramovaného ¢asu

4.1.5 Piktogramy
V této nabidce je mozné ménit piktogramy pro 3 myci programy.

Zména piktogramu nema zadny dopad na parametry jako délka programu nebo teplota.



4.1.6 Zakladni myti

Doporu€ujeme pouzivat program zakladniho myti na konci pracovniho dne, protoZze po ukon&eni programu se nadrz
stroje vyprazdni. Pro tento program potfebujete zakladni myci prostfedek, vhodny do profesionalnich myc¢ek. Winterhalter
doporucuje zakladni myci prostfedek A 20 ST.

Nebezpeci poleptani chemii
Kontakt chemie s pokozkou nebo o€ima vede k tézkému poleptani nebo vaznému poskozeni oci.
» V pfipadé kontaktu s pokoZkou a zasazeni o¢i diikladné oplachnéte vodou z vodovodu. Popf. vyhledejte
lékare.
» Noste ochranny odév, ochranné rukavice a ochranné bryle.
» Je nutné dodrzovat bezpecnostni pokyny na kanystru a bezpecnostnim listu.
Spusténi programu zakladniho myti

Pfi pfidavani zakladniho myciho prostfedku dodrzujte doporu¢ené davkovani. Zakladni davkovani pro prvni pouziti
programu zavisi na objemu nadrzZe stroje.
Dodate¢né davkovani pro kazdy dalSi program zavisi na mnozZstvi oplachové vody.

Zakladni myti

®

Stisknout spoustéci tlaitke

PFidat prostfedek

1 ZruSeni programu zakladniho myti
2 Opétovné spusténi programu zakladniho myti
3 Ukon¢&eni programu zakladniho myti



4.1.7 Odvapnovani

Jestlize se myc¢ka provozuje s vodou s vétsi tvrdosti bez Upravy vody, mlze dojit k zavapnéni bojleru, vnitfniho prostoru
stroje a také veSkerych vodnich potrubi a jinych dild. Vapenné povlaky a zbytky necistoty a tuku, které jsou v nich
obsazeny, predstavuji hygienicke riziko. Navic se mohou vlivem zavapnéni znicit topné prvky. Proto doporu€ujeme tyto
povlaky pravidelné odstranovat.

Pomoci odvapnovaciho programu se odvapni vnitfni prostor mycky. Doporu€ujeme pouZzivat odvapriovaci program na
konci pracovniho dne, protoze pfi spusténi a po ukonéeni programu se nadrz vzdy vyprazdni.

Pro odvapnéni je zapotfebi odvapnovac na bazi kyseliny vhodny do profesionalnich mycéek. Winterhalter doporucuje
odvapriovaC A 70 LS.

Vodovodni potrubi a bojler mize odvapriovat pouze autorizovany servisni technik.

A Varovan{

Nebezpecdi poleptani pfi kontaktu s odvaprnovacem

Kontakt odvapnovace s pokozkou nebo o€ima vede k tézkému poleptani nebo vaznému poskozeni oc€i.
» Noste ochranny odév, ochranné rukavice a ochranné bryle.
» Je nutné dodrZovat bezpecnostni pokyny na kanystru a bezpe&nostnim listu.

A Varovanf

Nebezpedi uvolfiovani plynného chloru

Pfi smichani myciho prostfedku s obsahem aktivniho chléru a odvapriovace na bazi kyselin vznika plynny
chlor. Pfi kontaktu s plynnym chlorem dochazi k podrazdéni o€i, nosu a hrdla.

» Myci prostfedek s obsahem aktivhiho chléru a odvapriovac na bazi kyselin spolu nemichejte.
» Béhem odvapriovani dbejte na dobré vétrani mistnosti.

A oooormn e —————

Nebezpecdi koroze zplisobené roztokem odvapriovace

PFi dlouhém kontaktu s kovy a plasty plsobi roztok odvapriovace korozivné, proto nesmi zlstavat ve
vnitfnim prostoru myc¢ky (napf. pfes noc).

» Odvapnovaci program nepferudujte a sledujte pokyny na displeji.
Spusténi odvapnovaciho programu
Pfi pfidavani odvapnovace dodrzujte objem nadrze a doporu¢ené davkovani.

€& Odvapriovani

SLLEELE ] :‘"’
P

: . Stisknout spoustéci tlacitke

Zklpntrolujte vysledek

1 ZruSeni odvapriovaciho programu (je mozné, dokud nebyl pfidan odvapriovac)
2 Opakovani odvapriovaciho programu
3 Ukoné&eni odvapriovaciho programu



41.8 Jas
V tomto menu se nastavi jas displeje.
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41.9 Zvuky
V tomto menu se zapinaji a vypinaji zvuky.

SAISIEE
;/1//

1 Zapnuti nebo vypnuti vSech zvuku
2 Zapnuti nebo vypnuti jednotlivych zvukd

4.1.10 Datum/€as
V této nabidce se zadava datum a Cas.
Upozornéni: Cas je nutné upravit pfi zméné z letniho na zimni ¢as a naopak.

Date/time

1 Nastaveni data
2 Nastaveni ¢asu

4.1.11 Jazyk
V tomto menu se nastavi jazyk textd na displeji.

1 Resetovani na naposledy nastaveny jazyk



4.1.12 Jednotky
V tomto menu se zméni jednotka zobrazeni teploty.

€ |ednotky

4.1.13 CONNECTED WASH
V této nabidce se konfiguruje spojeni s CONNECTED WASH.

I 0 “ Infes Wastaveni

Podrobné informace a navody jsou k dispozici na webové strance: » 11
4.1.14 Zpétné pocitadlo vody
Zpétné pocitadlo vody se musi resetovat, kdyz nastavena celkové kapacita externi Upravny vody dosahne hodnoty ,0“.

1 2

1 Nastaveni celkové kapacity

2 Vynulovani zpétného pocitadla vody



5 Uvedeni do provozu

5.1 Instalace my¢ky
Misto pro instalaci musi byt chranéno pfed mrazem, aby vodovodni systémy nezamrzly.
» Vyrovnejte mycku do vodorovné polohy pomoci vodovahy.
» Nerovnosti podlahy vyrovnejte pomoci vySkoveé stavitelnych patek stroje.
5.2 Pripojeni my¢ky
Mycku a pfislusna pfidavna zafizeni musi pfipojit autorizovana odborna firma v souladu s mistnimi pfedpisy a normami.
5.2.1 Pripojka vody
Technicka bezpecnost je zajisténa v souladu s normou DIN EN 61770. My&ku Ize napojit na vedeni Cerstvé vody bez
nutnosti propojeni s dalSim bezpe&nostnim zafizenim.
Pfipojeni pfrivodni hadice
Dulezita upozornéni:
— PFivodni hadice se nesmi zkracovat nebo jinak poskodit.
— Pouzivejte pouze dodanou pfivodni hadici. Staré, stavajici pfivodni hadice se nesmi znovu pouzit.

— PFivodni hadice se pfi pokladani nesmi pfehybat v ostrém uhlu.

» PFivodni hadici (3) pfipojte na mycku.

» Filtr na necistoty (2) pfipojte na pfivod vody na misté
provozu (1).

» Privodni hadici (3) pfipojte na filtr na necistoty (2).

» Otevrete pfivod vody (1) a zkontrolujte, zda jsou pfipojky
tésné.

Filtr na nedistoty zabranuje vnikani ¢astic z pfitékajici vody
do mycky, které maji za nasledek rezivéni na pfiboru a v
mycce.

» Hadici na odtok znecisténé vody (1) pfipojte na mycku.
» Hadici na odtok znecisténé vody vedte k pfipojeni
odpadu na misté provozu a pfipojte.




Pozadavky na instalaci na misté provozu

Pripojka Cerstvé vody

Poloha
Provedeni
Teplota pfivodni vody

Kvalita vody
Tvrdost vody

Pritocny tlak vody

Max. vstupni tlak (staticky
tlak)

Pritokové mnozstvi
PFipojeni odpadu

Poloha
Rozmér

cca 500 mm nad hotovou podlahou; vpravo vedle stroje

Uzaviraci kohout s vnéjSim zavitem G %"

max. 60 °C

max. 20 °C PT Cool, PT EnergyPlus, PT ClimatePlus
Cerstva voda musi mit z mikrobiologického hlediska kvalitu pitné vody

PT Standard
PT Cool

PT EnergyPlus

PT ClimatePlus

Stroje bez Stroje se Poznamka
zabudovaného zabudovanym
zmékcovace zmék&ovatem

<3°dH (3,8 °e/ <31°dH (37,6 °e/ -
5,34 °TH / 0,54 mmol/l) 53,4 °TH / 5,35 mmol/l)
Doporuceni, aby se

mycka nezanesla

vodnim kamenem.

<3°dH (3,8 °e/ <20 °dH (25,1 °e/ -
5,34 °TH / 0,54 mmol/l) 35,6 °TH / 3,58 mmol/l)
<3°dH (3,8 °e/ -

5,34 °TH / 0,54 mmol/l)

Vodivost musi byt
> 200 pS/cm (128
ppm TDS).

100 kPa (1,0 bar) PT Standard, PT Cool
150 kPa (1,5 bar) PT EnergyPlus, PT ClimatePlus

600 kPa (6,0 bar)

min. 4 I/min

max. 650 mm nad hotovou podlahou; vlevo nebo vpravo vedle stroje
@ 40 nebo 50 mm se sifonem



5.2.2 Elektricky pripoj

Uraz elektrickym proudem souéastmi pod napétim
PFi pfipojeni mycky a pfislusnych pfidavnych pfistrojd na elektrickou sit mize dojit ke smrtelnému drazu
elektrickym proudem.
» PFipojeni my¢ky a pfidavnych pfistroji na elektrickou sit smi provadét pouze odborna
elektroinstalatérska firma povéfena dodavatelem energie.
» P¥i pfipojeni na elektrickou sit je tfeba nutné dodrzovat platné mistni normy a predpisy.
» PFi instalacnich a udrzbafskych pracich a opravach odpojte myCku od elektrické sité. Zkontrolujte stav
bez napéti.

» Elektricka bezpec&nost této mycky je zaru€ena pouze tehdy, pokud je pfipojena na systém zemnéni instalovany radné
dle predpisl. Je velmi dulezité, aby tato zakladni bezpe€nostni podminka byla provéfena a v pfipadé pochybnosti aby
odbornik pfekontroloval instalace na misté provozu.

» Je tfeba dodrzet elektrické schéma zapojeni.

» Mycku Ize provozovat pouze s napétimi a frekvencemi, které jsou uvedeny na typovém Stitku.

» Stroje dodané bez sitové zastréky musi byt pfednostné pfipojeny stabilnim pfipojenim.

» Elektricky pfipoj musi mit samostatné jistény proudovy obvod s pomalymi pojistkami nebo s automatickymi jistici.
Jisténi zavisi na celkovém pfikonu mycky. Celkovy pfikon je uveden na typovém Stitku mycky.

» PT ClimatePlus: Jisténi je potfeba provést jistiCem vedeni (automatickym jistiCem) s charakteristikou C nebo K.

» Jestlize se pfedpoklada spinac chybového proudu na misté provozu, doporu€ujeme osadit univerzaini spinac
chybového proudu tfidy B s vypinacim proudem 30 mA (DIN VDE 0664), protoze se v mycce nachazi ménic
frekvence.

» Prifez vodice sitového pfivodu stanovte na zakladé nasledujici tabulky:

380V, 3 N~ 50 16 2,5
60
400V /3 N~ 50 16 2,5
60 25 4
32 6
415V /3 N~ 50 16 /20 2,5
60 25 4
32 6
200V /3~ 50 25 4
60 32 6
230V /3~ 50 25 4
60 32 6
230V /1N~ 50 32 6
60
240V /1 N~ 50 25
60 32
40 10
50 10

Sitovy pfivod musi byt typu HO7RN-F nebo rovnocenny.



PFipojeni sitového pfivodu
Upozornéni: Vyberte spravny prifez a pocet vodicu sitového pfivodu tak, aby odpovidaly napéti a jisténi na misté
provozu.

» Demontujte Celni panel.

» Zavedte sitovy pfivod (1) na zadni strané stroje.

» Sitovy pfivod (1) vytahnéte vpredu a vedte ho doleva.

» Odizolujte konce vodi¢u sitového pfivodu a dejte na né koncovky.

» Vodice sitového pfivodu (3) pfipojte dle montazniho planku © 30 a uzaviete rychlouzavéry (2).

» PFipadné premosténi (6) dle montazniho planku 30 zastréte (7) a pevné vtlacte Sroubovakem.

» Pripojte zeleno-Zluty vodi¢ k rozdélovaci uzemnovacich vodici (4).

» Sitovy pfivod pfipevnéte na montazni desku pomoci kabelové pasky (5) na odlehCeni tahu.
23
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Vytvoreni vyrovnani potencialu

4. PRI A > My&ku pripojte do systému vyrovnani potencialu na
misté provozu.
» Poloha pfipojovaciho Sroubu (1) viz vykres.
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Power Unit Universal
30013252

Power Unit Universal
30013252

Power Unit Universal
30013252

1 1 T 1 T 1
L1 L2 L3 N L1 L1 L1 N L1 L2 L3 N L1 L2 L3 N
bu bu
bn| bk| gy| bu bn bu bn bn
3N~ TN~ 1IN~ | =40/50 A
Power Unit Star Power Unit Star ; ;
30013253 30013253 ;’ggﬁegz‘gg“ 1D 535“19;2%';“ =D
I e |
LT L2 L3 N N L1 L1 L1 N N L1 L1 L2 L2 L3 L1 L1 L2 L2 L3
bn| bk| gy| bu bn bu bn bk ay bn bk ay
3N~ TN~ 230V, 3~ 200V, 3~

Power Unit Universal

30013252




Uvedeni do provozu

5.3 Prehled multifunkéniho rozhrani

A Nebezped&i
Uraz elektrickym proudem souéastmi pod napétim

PFi pfipojeni mycky a pfislusnych pfidavnych pfistroji na elektrickou sit mize dojit ke smrtelnému Grazu
elektrickym proudem.
> Pripojeni my¢ky a pridavnych pfistrojl na elektrickou sit smi provadét pouze odborna
elektroinstalatérska firma povérena dodavatelem energie.
» P¥i pfipojeni na elektrickou sit je tfeba nutné dodrzovat platné mistni normy a predpisy.

» PFi instalacnich a udrzbafskych pracich a opravach odpojte myCku od elektrické sité. Zkontrolujte stav
bez napéti.

» Uvolnéte Srouby (2) a odstrarite zakryti (1).

Pol. Oznadeni

3  Predavaci svorkovnice pro externi davkovace

4 Svorky pro saci trubici oplachového prostredku

5  Svorky pro saci trubici myciho prostfedku

6  Svorky pro systém externiho fizeni energie dle DIN 18875 (volitelna moznost)

5.4 Mechanické pripojeni sacich trubic

» Hadici saci trubice oplachového prostfedku pfipevnéte
na pfipojce (1) draténou hadicovou sponou.

» Hadici saci trubice myciho prostfedku pfipevnéte na
pfipojce (2) draténou hadicovou sponou.
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Uvedeni do provozu

5.5 Pripojeni sacich trubic do elektfiny

» Saci trubici myciho prostfedku pfipojte ke svorkam (1).
» Saci trubici oplachového prostfedku pfipojte ke svorkam

(2).

5.6 Pripojeni externich davkovacu do elektfiny

Upozornéni: Maximalni odbér proudu na predavaci
svorkovnici: 0,5 A. PFipojit smite pouze externi
davkovace s vlastnim jisténim.
» PFipojte externi davkovac myciho prostfedku nebo
davkovac¢ oplachového prostfedku. K dispozici jsou
svorky (1) az (5).

» Nakonfigurujte pfedavaci svorkovnici. 33

Pol. Oznaceni Pol. Oznaceni
1 Svorka DETERGENT 4  Svorka N
2  Svorka WASH 5 Svorka L

3 Svorka RINSE

Svorka Oznaceni signalu

N Nulovy vodi¢ / Faze 2
L Trvalé napéti / Faze 1
Svorka Napéti pfipojené Podminka Omezeni
DETERGENT P¥i plnéni stroje a), b)
Paralelné s magnetickym ventilem (O7) a) C)

— P¥i pInéni stroje
— Béhem oplachu

WASH Paralelné s mycim ¢erpadlem a) c), d), e)
RINSE Paralelné s oplachovym ¢erpadlem (O12) a) c),d), e)
Paralelné s magnetickym ventilem (O7) a) c)

— P¥i pInéni stroje
— Béhem oplachu

a) kryt uzavren

b) minimalni stav vody v nadrzi

¢) ne v samodisticim programu

d) ne béhem plnéni stroje

€) ne v programu odvapnéni a zakladniho myti

89014544; 2021-03 Navod k obsluze Série PT



DalSi moznosti nastaveni

Hadicové Cerpadlo Davkovac Winterhalter s dopravnim vykonem  Na displeji mycky. Potenciometry nastavte na
166 ml/min (napf. SP1662) »,Maximum®.

Fluidos vestavény davkovac typu Fluidos Na displeji mycky.

MPI / PPX vestavény davkovac typu MPI Na displeji mycky.

MPI1 / PPX vestavény davkovac typu PPX Na displeji myc¢ky. Dbejte pfedpisu pro uvedeni

davkovace do provozu.

Toto menu vyZaduje nastaveni servisnim technikem, pokud je my¢ka pfipojena na externi davkovac.

1 Nastaveni pro davkova¢ myciho prostfedku
2 Nastaveni pro davkovac oplachového prostredku

Nastaveni davkovaée myciho prostiedku

& Davkovaé I 0 Detergent
BEIGETIN Behem plnéni stroje

H3éhem plnéni stroje

1 Resetovani na standardni nastaveni
2 Moznosti nastaveni » 32
3 Ulozeni nastaveni

Nastaveni davkovace oplachového prostiredku

Davkovaé I [a)
I B<hem pinénistroje
T}

Paralelné k my dlu

Paralelné s oplachpvysy

1 Resetovani na standardni nastaveni
Moznosti nastaveni 32
Ulozeni nastaveni



Uvedeni do provozu

5.8 Pripojeni externiho systému fizeni energie

» Pripojte externi systém fizeni energie. K dispozici jsou
svorky (1) az (5).

Pol. Oznaceni Pol. Oznaceni
1  Svorka PE 4  Svorka B Power request
2  Svorka D Neutral 5  Svorka A stroj ON

3  Svorka C Power release

5.9 Pred prvnim zahajenim praci s my¢kou
» MycCku nechte nainstalovat povéfenym servisnim technikem nebo svym prodejcem.

» Nechte mycku pfipojit autorizovanym femeslnikem (voda, odpadni voda, elektro) v souladu s mistnimi predpisy
a normami.

» Po fadném pfipojeni k rozvodu vody a elektrické energie se spojte s pfislusnou pobockou spole¢nosti Winterhalter
nebo se svym prodejcem a pozadejte je o provedeni prvniho uvedeni my&ky do provozu. Pfitom nechte sebe i svou
obsluhu zaskolit ohledné& obsluhy mycky.

5.10 Kontrola uplnosti

Upozornéni: Zajistéte, aby byl k dispozici vzdy dostatek myciho a oplachového prostiredku, abyste dosahli
optimalni myci vysledek.

89014544; 2021-03 Navod k obsluze Série PT



6 Obsluha

6.1 Zapnuti mycky
Mycka je pfipravena k provozu, jakmile spoustéci tlagitko sviti zelené.

.i H

-

Myti

A Pozor
Nebezpeci opaieni horkou vodou

Pfi zapnuté myc€ce se nachazi ve vnitfnim prostoru horka voda.
» B&hem myti kryt neotvirejte.
» PFed otevienim krytu myci program zruste stisknutim spoustéciho tlacitka a pockejte nékolik sekund.

& Varovéani

Nebezpedi poranéni pii manipulaci s nadobim/mycimi kosi

>

PFi pInéni mycich koSu a dal$i manipulaci davejte pozor na ostré a Spi¢até nacini.
» Pfibory myjte nastojato v koSi¢ku na pfibory nebo nalezato v plochém mycim kosi.

Nemyjte elektrické kuchyriské pfistroje.

Nemyijte dily ze dfeva.

Nemyjte popelniky a pfedméty slepené voskem.

Myjte pouze plastové dily stabilni vici teplotam a louh{im.

Dily z hliniku, jako jsou napf. hrnce, nadoby nebo plechy, myjte pouze vhodnym mycim prostfedkem, abyste vylougili
vznik ¢erného zabarveni.

Roztfidéni mytého nadobi do myciho kose
» Odstrante hrubé zbytky jidla.
» Vylijte zbytky napoji (mimo mycku).
» Talife ukladejte horni stranou dopfedu.
» Sklenice, Salky, misy a hrnce ukladejte otvorem smérem dold.
» Pribory pfednostné myjte bud nastojato v koSi¢cich na pfibory nebo nalezato v plochém mycim koSi. Konce rukojeti
vzdy ukladejte smérem dold. Davejte pfitom pozor, aby nebyly pfedméty rozlozeny pfilis husté.
» Kose nepfepliiujte, aby myci voda dosahla na vSechny znecisténé plochy.
» Dodrzujte odstup mezi sklenicemi, aby se vzajemné nedotykaly. Zabranite tim jejich poSkrabani.
» U vysokych sklenic pouzijte myci koS s odpovidajicim délenim, aby sklenice staly ve stabilni poloze.



Spusténi myciho programu
» Myci ko$ spravné roztfidte.
» Otevrete kryt.
» Myci ko$ zasurite do mycky.
Mycka bez automatického krytu:
» Kryt zavfete.
= Myci program se spusti automaticky.
= Spoustéci tlacitko sviti modre.
Mycka s automatickym krytem:
» Stisknéte spoustéci tlacitko na ¢elnim panelu nebo krytu.
= Spoustéci tlacitko blika modre.
= Kryt se zavfe a myci program se spusti automaticky.

= Spoustéci tlacitko sviti modre.

Konec programu
Mycka bez modulu Energy, modulu tepelného Eerpadla nebo automatického krytu:
» Myci program skongi automaticky.
= Spoustéci tladitko blika zelené, jakmile se program ukon¢il.
Mycka s automatickym krytem:
» Myci program skonci automaticky.

= Kryt se otevfe.

= Spoustéci tlacitko sviti zelené.
Mycka s modulem Energy, modulem tepelného €erpadla bez automatického krytu:
» Myci program skonci automaticky.
= PFed koncem programu blika spoustéci tlacitko nejprve modro-zelené. Béhem této faze se z vnitfniho prostoru
odsava vlhky a teply vzduch a v ném obsazena tepelna energie se ziskava zpét pro dalsSi myci program.
= Kryt oteviete teprve tehdy, kdyz spoustéci tlagitko blika zelené a odsal se vihky teply vzduch.
Mycka s modulem Energy, modulem tepelného Cerpadla a automatickym krytem:
» Myci program skonci automaticky.
= Pred koncem programu blika spoustéci tlacitko nejprve modro-zelené. Béhem této faze se z vnitfniho prostoru
odsava vihky a teply vzduch a v ném obsazena tepelna energie se ziskava zpét pro dalSi myci program.
= Kryt se otevie automaticky, spoustéci tlacitko sviti zelené.



ZrusSeni myciho programu
1 2 » Stisknéte tlacitko (1) nebo (2).
= Spoustéci tlacitko sviti zelené.

Doplrikovy program z(istava aktivovan, dokud neni deaktivovan, nebo dokud nebude zvolen jiny doplfikovy nebo myci
program.

Deaktivace dopliikového programu

Specialni program zUstava aktivovan, dokud neni deaktivovan.
Deaktivace specialniho programu




Prestavky v myti
Mycku v prestavkach v myti nevypinejte.
Mycka bez automatického krytu:
» Zaviete kryt aZ po spodni aretani polohu, abyste zabranili vychladnuti.

Mycka s automatickym krytem:
Existuji dvé mozZnosti zavfeni krytu bez nasledného spusténi programu:

» Spoustéci tlacitko (1) v elnim panelu pfidrzte stisknuté 2 vtefiny.
1

3 r 3

» Stisknéte ovladaci plochu ,Zavfit kryt*.

Upozornéni pro dobry myci vysledek
— P¥ibor, ktery ¢eka na myti, pfedem namocte. Nepouzivejte pénivy prostfedek pro pfedmyti.
— Sklenice, pfibory a nadobi neletéte. Zarodky a bakterie se nachazeji dokonce i v nové viceucelové utérce.



6.3 Otevreni/ zavreni krytu (volitelnd moznost automaticky kryt)
Existuji dvé moznosti otevieni / zavieni krytu bez nasledného spusténi programu (napf. béhem doby klidu):
Otevieni / zavieni krytu pomoci spoustéciho tlacitka

» Spoustéci tlagitko (1) v elnim panelu pridrzte stisknuté 2 vtefiny.
1

S—

3 r 3

Otevieni krytu pomoci displeje
Poloha krytu je zobrazena Sipkami v piktogramu.
» Stisknéte ovladaci plochu ,Otevfit kryt®.

Zavrieni krytu pomoci displeje
Poloha krytu je zobrazena Sipkami v piktogramu.
» Stisknéte ovladaci plochu ,Zavfit kryt*.




6.4 Uvolnéni krytu (volitelnd moznost automatického krytu)
Pokud se s krytem uz neda pohnout, Ize kryt uvolnit manualné.

» Vytahnéte pruzinovou svorku (1) ze zajisténi smérem dopfedu a vedte ji do podélného otvoru (2).
» Zatlacte pruzinovou svorku (1) pfes podélny otvor (2) ve sméru Sipky.

= Automaticky kryt je uvolnén.

Myti je nadale mozné manualnim otevienim a zavienim krytu. Po kazdém konci programu se na displeji zobrazi chybové
hlaseni.

» Potvrdte chybové hlaseni.
» Povérte opravou autorizovaného servisniho technika.

1 2




6.5 Namaceci program
Doporuc¢ujeme namaceci program pro namaceni a rozpusténi zaschlych zbytka.
Aktivace namaceciho programu

Spusténi namaceciho programu

Nebezpedi

Nebezpeci poleptani chemii

Kontakt chemie s pokozkou nebo ocima vede k t€zkému poleptani nebo vaznému poskozeni oci.
> V pripadé kontaktu s pokoZkou a zasazeni o¢i diikladné oplachnéte vodou z vodovodu. Popf. vyhledejte
lékare.
» Noste ochranny odév, ochranné rukavice a ochranné bryle.
» Je nutné dodrzovat bezpecnostni pokyny na kanystru a bezpecnostnim listu.

» Myté nadobi vyjméte, az kdyz je myci program ukon¢en a spoustéci tlacitko blika zelené.

Pét vtefin po spusténi namaceciho programu provadi myci Cerpadlo sedm vtefin cirkulaci vody v nadrzi. Po cirkulaci
zacina po dobu péti minut ¢as namaceni. Voda v nadrzi navlh¢i myté nadobi a smaci necistoty.

— Pokud béhem této doby oteviete kryt a do 10 vtefin jej opét zaviete, myci Cerpadlo znovu provede cirkulaci vody v
nadrzi po dobu pét vtefin. Cas namaceni se neprodluzuje.

— Pokud otevrete kryt na vice nez 10 vtefin, abyste do myciho kose vlozili dalSi myté nadobi, namaceci program se
spusti znovu po zavieni krytu od zacatku. Ukon€enim ¢asu namaceni se automaticky spusti myci program. Cas
namaceni lze zkratit i stisknutim spoustéciho tlacitka.

Uvedené ¢asy mUize upravit servisni technik.
Preruseni namaceciho programu
Po pferuseni namaceciho programu se vzdy spusti myci program, aby se voda v nadrzi splachla z mytého nadobi.




Deaktivace namaceciho programu

6.6 Vyména vody v nadrzi

Je-li voda v nadrzi silné znecisténa a myci vysledek se zhorsil, vodu v nadrzi vymérnite.

Upozornéni: Trva nékolik minut, nez je mycka opét pripravena k provozu, protoze nadrz se nejprve vyprazdni a
potom znovu naplni a zahreje.

6.7 Vypnuti mycky
Doporu€ujeme na konci pracovniho dne vypnout my¢ku pomoci samocisticiho programu, aby se kazdy den vycistila a
vyprazdnila.

Stisknutim tlacitka zapnuto/vypnuto se mycka vypne. Nadrz z(istane dale pIna, teplota ovSem jiz neni udrzovana. Jestlize
do dalSiho zapnuti doslo k pfilis vysokému poklesu teploty, stroj se automaticky vyprazdni a znovu naplni.




7 Hlaseni

7.1 Piktogramy

Hlaseni jsou zobrazena formou piktogramu. U mnoha hlaseni je myti dale mozné, myci vysledek bude ale negativné
ovlivnén. HiaSeni proto co nejrychleji odstrante. Pokud se Vam chybova hlaseni nepodafi odstranit, povérte odstranénim

zavady autorizovaného servisniho technika.

Nedostatek oplachového prostfedku

smll Nedostatek myciho prostfedku

2

Déavkovani myciho prostfedku se nezdafilo

@[

Horni myci pole se netoci

2

Spodni myci pole se netodi

I

Mycka se zabudovanym zmék&ovacem: Nedostatek
soli

Mycka s externi patronou pro ¢aste¢nou
demineralizaci:

o

patrona pro ¢astecnou demineralizaci vy€erpana
Mycka s externi patronou pro Uplnou demineralizaci:
patrona pro uplnou demineralizaci vy&erpana

Kryt otevien

Nedostatek vody

Optimalizace energie aktivni

ONEN B&

Uplynul servisni interval

Ucpané ploché sito

HIEIII

) Odvapnéni nutné

24 || Doporu¢ena vyména vody v nadrzi

Voda v nadrzi nebyla minimalné 24 hodin vyménéna.
Chyba na externi Upravné vody

;’II,I:I’

Topeni nadrze zaneseno povlakem

Spodni &ast sita neni vlozena

al:]= ]l

Vymeénite kanystr. Odvzdusnéte davkovac. (* 50)

Vymeénite kanystr s mycim prostfedkem. Odvzdusnéte
davkovac. (* 50) nebo (* 51)

Pokud chyba nadale pfetrvava: Kontaktujte autorizovaného
servisniho technika.

Odstrarite blokovani nebo vycistéte a odvapnéte trysky.
(+ 48)

Vadny pohon myciho pole.

Kontaktujte autorizovaného servisniho technika.

Myci pole spravné zasurite.

Odstrarite blokovani nebo vycistéte a odvapnéte trysky.
(+ 48)

Vadny pohon myciho pole.

Kontaktujte autorizovaného servisniho technika.
Zasobnik soli naplrite regeneracni soli.

Vyménte patronu pro ¢aste€nou demineralizaci. Vynulujte
zpétné poditadlo spotifeby vody.

Pryskyfici patrony pro uplnou demineralizaci dejte vyménit
autorizovanému servisnimu technikovi. Vynulujte zpétné
pocitadlo spotfeby vody.

Kryt zaviete.

Otevfete pfivod vody.

Filtr na nedistoty nechte vydcistit servisnim technikem nebo
nechte zabudovat novy filtr na necistoty.

Magneticky ventil nechte opravit autorizovanym servisnim
technikem.

Vyckejte, az zafizeni pro optimalizaci energie na misté
provozu povoli plné pouzivani mycky.

Kontaktujte autorizovaného servisniho technika.
Vydcistéte ploché sito a program restartujte.

Spustte odvapriovaci program. (+ 23)

Vymeénite vodu v nadrzi. (+ 42)

Zkontrolujte upravnu vody.

Vycistéte topeni nadrze.

Vlozte spodni &ast sita.



Upozornéni o Uspore energie Kryt zaviete.

Chyba automatického krytu Postupuite dle pokynti na displeji.
o
/ Razné Kliknéte na piktogram a poznamenejte si kdd chyby.
Kontaktujte autorizovaného servisniho technika.

Po kliknuti na piktogram se na displeji objevi dalSi informace.

7.2 Zobrazeni kédu zavazné chyby
Pokud dojde k zavazné chybég, myti jiz neni vice mozné a na hornim okraji displeje se zobrazi Cerveny prouzek:

Vyvolani kédu chyby




7.3 Spatny myci vysledek

Myté nadobi neni Cisté

Povlak na mytém nadobi

Myté nadobi neschne samo

Zadné nebo nizké davkovani myciho
prostifedku

Nespravné uloZzené myté nadobi

Ucpané trysky mycich poli
PFilis nizké teploty
Voda v nadrZi je velmi silné znecisténa

U vapennych povlaku:

Voda je pfilis tvrda

U Skrobovych povlaku:

Teplota ru€niho pfedCisténi je vysSi
nez 40 °C

Z&dné nebo prili§ nizké davkovani
oplachového prostiedku

PFilis nizka teplota oplachové vody

Nastavte davkované mnozstvi podle
udaja vyrobce. (* 18)

Zkontrolujte davkovaci hadicku
(zalomeni, prasklina, ...).
Odvzdusnéte davkovag. (+ 50)

Pokud je kanystr prazdny, vyméiite je;.
Myté nadobi spravné roztfidte. (* 36)
Vyjméte myci pole a vycistéte trysky.

(+ 48)

Svéfte odstranéni zavady
autorizovanému servisnimu technikovi.

Spustte program vymény vody

v nadrzi. (- 42)

Zkontrolujte externi Upravu vody.
Pfedfadte upravu vody.

Provedte zakladni myti.

Snizte teplotu ruéniho predcisténi.

Nastavte davkované mnozstvi podle
udaja vyrobce. (* 18)

Zkontrolujte davkovaci hadicku
(zalomeni, prasklina, ...).

Odvzdusnéte davkovad.
Pokud je kanystr prazdny, vyménte jej.

Svéfte odstranéni zavady
autorizovanému servisnimu technikovi.

Upozornéni: Kvalita vody ma vliv na vysledek myti a suseni. Doporucujeme proto od celkové tvrdosti vétsi nez 3°
dH (0,53 mmol/l) privadét do mycky zmékcéenou vodu.
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8 Cisténi a udrzba

8.1  Cisténi myéky béhem provozu

Pozor

Nebezpecdi poleptani chemii
Po myti ulpiva na filtrech a mycich polich voda s chemii.

» Noste ochranny odév, ochranné rukavice a ochranné bryle.
Bé&hem pracovniho dne:

Kaid&’/ den pfed vyprazdnénim mycky:
Dodate€¢né u myéek s modulem Energy nebo modulem tepelného éerpadla
Cisténi ventilaéni mrizky
1 » Ventilani mfizku (1) sejméte smérem nahoru a umyjte v
| g my&ce.
----- -= _| > Zabudujte ventiladni m¥izku (1).

» Otevrete kryt.

» Saci kanal (2) vystfikejte teplou vodou. Pouzijte hadici s
vodou, ne vysokotlaky Cisti¢.

» Tukovy filtr (3) sejméte smérem dopfedu a umyjte v
mycce.
» Zabudujte tukovy filtr (3).

3
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8.2 Samodistici program

Samogistici program vam pomaze pfi ¢isténi vnitfniho prostoru mycky na konci pracovniho dne.

Po prvnim kroku programu se samodistici program pferusi a na displeji se zobrazi video s dalSimi pracovnimi kroky.
Pokud se nedodrzi video, samodistici program automaticky pokracuje.




Cestina | 8 | Cisteniagdizbpa
8.3 Cisténi myéky na konci pracovniho dne
Cisténi vnitfniho prostoru myéky
Davejte pozor na to, aby ve vnitinim prostoru mycky nezustavaly rezivéjici cizi predméty, kvali kterym by mohly zacit
rezivét i dily z ,nerezové oceli“. Castice rzi mohou pochazet z rezivéjiciho mytého nadobi, Cisticich pomdcek,
poskozenych kosu z draténé mrizky nebo z vodovodnich potrubi bez antikorozni ochrany.
Pro ¢isténi se nesmi pouzivat tyto pomucky:

— Myci prostfedky s obsahem chléru nebo kyselin

— Cistici houby s obsahem kovovych &astic nebo draténé kartace

— Abrazivni prostfedky nebo distici prostfedky/pomucky zplsobujici poSkrabani

» Karta¢em nebo hadfikem odstrante necistoty.
Vnéjsi €isténi mycky

» Nepostfikujte myCku a jeji bezprostiedni okoli (stény, podlahu) proudem pary nebo vysokotlakym gisticim zafizenim.

Davejte pozor, abyste pfi CiSténi podlahy nezaplavili vodou podstavec my¢ky a zabranili tak Skodam na mycce.

» Displej ocCistéte vihkou utérkou.

» VVngjsi plochy ocistéte Cisticimi pfipravky na nerez a prostfedky na udrzovani nerezu.
Vyc¢isténi horniho a spodniho myciho pole

89014544; 2021-03 Navod k obsluze Série PT
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Vy¢€isténi horniho a spodniho loziska myciho pole
a — -
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8.4 Naplnéni regeneracni soli

Upozornénf

Zbytky soli mohou mit negativni vliv na myci vysledek. Proto je nejlépe naplnit regeneracéni stl pred
spusténim samogisticiho programu.

Pozor

> @

Poskozeni zmékéovace vody
Chemikalie, jako je napf. myci prostfedek nebo oplachovy prostfedek nebo jiné soli, jako je napf. jedla sul
nebo posypova sul, nevyhnutelné poskodi zmék&ovac vody.

» Dopliujte vyhradné regeneracni stl nebo technickou stil s maximalni velikosti zrna 0,4—7 mm.

Pozor

Nebezpeci tvorby rzi v oblasti plnéni zpiisobené zbytky soli

» Po naplnéni regeneracni soli spustte myci program nebo samodistici program, abyste odstranili
pfipadné zbytky soli.

» Vodu naplite pouze pfi prvnim uvedeni zmék&ovace vody do provozu.
» Naplrite regeneracni sul.

8.5 Vymérnte kanystr

. » Noste ochranny odév, ochranné rukavice a ochranné bryle.

» Saci trubici opatrné vytahnéte z prazdného kanystru.

» Zkontrolujte, zda jsou oba vétraci otvory (1) v krytu oteviené. Jestlize je to potfeba, vycCistéte.
» Saci trubici zasunte do nového kanystru.

> Kryt pomalu posurite doll, aby se otvor kanystru uzavrel.

Davkovac je nutné odvzdus$nit, jakmile se do davkovaci hadi¢ky dostane vzduch. To je pfipad, kdy kanystr nebyl v€as
vyménén.

O € Odvzdusnéni 1 Davkovag oplachoveého prostredku

2  Davkovac myciho prostfedku
» Stisknéte ovladaci plochu 1 nebo 2.
= Ovladaci plocha zbéla.

= Davkovac se odvzdusriuje.

» Jakmile ovladaci plocha zase ztmavne, opustte
nabidku.




8.6 Vyména chemického produktu

PFi michani riznych chemickych produkttd mize dojit ke krystalizaci, ktera by mohla davkovac poskodit.

Proto se musi davkovac a davkovaci hadicky pfed pouzitim nového chemického produktu proplachnout vodou.

V pfipadé nedodrzeni téchto pokynu nelze uplatnit narok na zaruku a ru¢eni za produkt, poskytované spole¢nosti
Winterhalter Gastronom GmbH.

» Saci trubici vyjméte z kanystru a zasunte do nadoby naplnéné vodou.

O € Odvzdusnéni 1 Davkovad oplachového

prostfedku
2  Davkovac myciho prostfedku

» Stisknéte ovladaci plochu 1 nebo 2.

= Ovladaci plocha zbéla a davkovac se aktivuje.
= Davkovaci hadi¢ky a davkovac se proplachnou vodou.

» Jakmile je ovladaci plocha tmava, zasurite saci trubici do nového kanystru.
» Stisknéte znovu ovladaci plochu 1 nebo 2.
= Ovladaci plocha zbéla a davkovac se aktivuje.
= Voda v davkovacich hadi¢kach a v davkovaci je nahrazena novym chemickym produktem.

Kromé toho se musi znovu nastavit davkovani.

» Abyste i nadale dosahovali dobrych mycich vysledku, povérte timto Ukolem autorizovaného servisniho technika.
8.7 Vygcisténi vnitiniho prostoru
Pro docileni optimalniho myciho vysledku a prodlouzeni zivotnosti my&ky doporu€ujeme kazdy den Cistit vnitini prostor.

¢
y

Nebezpecdi koroze v dlsledku cizich téles
Poskozenymi draténymi kosi, rezivéjicim mytym nadobim, nespravnymi pomlckami na ¢isténi nebo
vodovodnim vedenim nechranénym pied korozi se mohou dostat rezivéjici cizi télesa do vnitfniho prostoru
mycky. Z téchto cizich téles mlze zacit rezivét také material ,,uslechtila ocel.
» Pouzivejte pouze neposkozené kose s draténou mfizkou, vhodné myté nadobi a vhodné pomucky na
cisténi.
Na Cisténi se nesmi pouzivat tyto pomucky:

Vysokotlakeé Cistice, parni tryska

Myci prostfedky s obsahem chléru a kyselin
Cistici houby s obsahem kovovych &astic nebo draténé kartace

Abrazivni prostfedky nebo GEistici prostfedky/poml(icky zpusobujici poskrabani
» Vnitfni prostor vystfikejte hadici s vodou.
» Karta¢em nebo hadfikem odstrante necistoty.



8.8 Odvapnéni mycky
Jestlize se mycCka provozuje s vodou s vétsi tvrdosti bez upravy vody, dojde k zavapnéni bojleru, vnitfniho prostoru
mycky a také veskerych vodnich potrubi a konstrukénich dilt. Vapenné povlaky a zbytky necistoty a tuku, které jsou v
nich obsazZeny, pfedstavuji hygienické riziko. Navic se mohou vlivem zavapnéni znicit topné prvky. Proto je
bezpodmineéné nutné / potfebné pravidelné odstranovani vapenatych povlaku.
Pro odvapriovani vnitfnich prostor stroje je k dispozici odvapriovaci program. ( 23)
Vodovodni potrubi a bojler mizZe odvapriovat pouze autorizovany servisni technik.
8.9 Udrzba zakaznickym servisem
Doporugujeme pirenechat provedeni udrzby my¢ky v terminu nejméné jedenkrat ro¢né autorizovanému servisnimu
technikovi a sou€asné pfitom nechat zkontrolovat a v pfipadé potfeby vyménit konstrukéni dily, které se mohou
opotfebovat nebo starnout. Pro opravy a vyménu opotfebitelnych dild se musi pouzit originalni nahradni dily.
Opotrebitelné dily jsou napf.:

— Davkovaci hadicky

— Privodni hadice

Servisni interval

O V Fidicim systému mycCky je stanoveno, po kolika provoznich hodinach nebo mycich cyklech se zobrazi
piktogram pro servis.

Upozornéni: Tato funkce je z vyroby deaktivovana. Na pfani mize servisni technik tuto funkci
aktivovat.




9 Demontaz a likvidace
9.1 Mycku uvedte pired delSimi provoznimi pauzami mimo provoz
Kdyz chcete mycku na del§i dobu (podnikové prazdniny, sezénni provoz) uvést mimo provoz, provedte nasledujici kroky:
» Myc¢ku pomoci samocisticiho programu vyprazdnéte.
» Vycistéte mycku.
» Otevrete kryt.
» Zaviete pfivod vody na misté provozu.
» Odpojte mycku od elektricke sité.
» Proplachnéte davkovace vodou a nechte vyschnout. Pfipadné dodrzujte pokyny k davkovaciim od jinych vyrobcu.
» Vyprazdnéte Upravu vody (napf. patrona pro ¢aste¢nou demineralizaci).

Pokud je my¢ka umisténa v mistnosti, ktera neni chranéna proti mrazu:
» Zajisténi ochrany mycky pfed mrazem svéite autorizovanému servisnimu technikovi.

K tomu jsou zapotfebi nasledujici kroky:
» Myc&ku pomoci samodisticiho programu vyprazdnéte.
» Demontujte Celni panel.

A Varovani

Nebezpeci opaieni vodou
PFi vyprazdfiovani bojleru mize horka voda zpUsobit vazné popaleniny.
» PFed montaznimi pracemi nechte mycku vychladnout.
» Noste ochranny odév, ochranné rukavice a ochranné bryle.
Vyprazdnéni bojleru

» Odpadni hadici (3) vedte z podstavce stroje.

» Uvolnéte hadicovou sponu (1) na odpadni hadici (3).

» Odstrante zatku (2).

» Zcela vypustte vodu z bojleru.
Upozornéni: V pripadé PT EnergyPlus se tepelny
vyménik odpadniho vzduchu vyprazdnuje i
prostrednictvim bojleru.

» Namontujte zatku (2) a zajistéte hadicovou sponou (1).




9.2 Demontaz
» Z myc¢ky odstrarite zbylé myté nadobi a koSe.
» Mycku kompletné vyprazdnéte.
» Myc&ku odpojte od elektrického pfipoje na misté provozu.
» Mycku odpojte od vody na misté provozu.
» Mycku odpojte od odpadu na misté provozu.
» Demontujte sestavu stolU.
» Jestlize existuje, demontujte odsavaci zafizeni.
9.3 Likvidace
Nespravna nebo neopatrna likvidace muze zplsobit znacné znecisténi Zivotniho prostfedi / Skody na Zivotnim prostredi.
» U nebezpecnych latek dodrzujte predpisy pro likvidaci uvedené v bezpecnostnich listech.
» Likvidace podle platnych narodnich predpisu.
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